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Acronyms and abbreviations 

ADHD Attention Deficit Hyperactivity Disorder 
BSV Federal Social Insurance Office (Bundesamt für Sozialversicherungen) 
CHF Swiss franc 
DSM Diagnostic and Statistical Manual 
EDK Swiss Conference of Cantonal Ministers of Education  
ESENER Enterprise Survey of New and Emerging Risks 
FOPH  Federal Office of Public Health 
FSIO Federal Social Insurance Office 
FSP  Swiss Federation of Psychologists  
GDP Gross domestic product 
GDK Swiss Conference of Cantonal Health Directors 
GP General practitioner 
ICD  International Classification of Diseases 
ICF International Classification of Functioning 
IIZ Inter-Institutional Co-operation 
ISCED International Standard Classification of Education 
IV Disability Insurance (Invalidenversicherung) 
LAMal  Federal Law on Sickness Insurance  
LCA Federal Law on Insurance Contracts 
MAMAC Medical-vocational Assessment with Case Management  
MDD Major Depressive Disorder 
NEET Not in Employment, Education or Training  
PES Public Employment Service 
PPP Purchasing power parity 
SECO  State Secretariat for Economic Affairs 
SUVA Main (semi-) private accident insurer 
VAT Value added tax  
VET Vocational Education and Training 
WISA Integration and Workplace Supports
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